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Wichtige Satze fiir einen Aufenthalt in Deutschland

Hallo!
Hier ist der zehnte Teil der Serie ,Wichtige deutsche Satze” mit dem zweiten Teil zu

den offentlichen Verkehrsmitteln (Bus, Bahn, Flugzeug).



Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Auf dem Bahnsteig / Public transport: On the platform




Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Im Zug / Public transport: On the train




Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Im Zug / Public transport: On the train
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Offentliche Verkehrsmittel: Im Zug / Public transport: On the train




Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Im Zug / Public transport: On the train




Wichtige deutsche Satze — Zusammenfassung
Offentliche Verkehrsmittel: Zug / Public transport: Train

Sorry, no summary available



Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Flugzeug / Public transport: Airplane




Wichtige deutsche Satze —Teil 10
X Offentliche Verkehrsmittel: Flugzeug / Public transport: Airplane y

When does the next

Wann f||eg’[ die plane ﬂy to TOI(YO
246 nachste Maschine (BRI )?
nach Tokyo? When is the next

flight to 3RIR ?

Are there (still) any

247 Sind noch Platze frei?
free seats?



Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Flugzeug / Public transport: Airplane




Wichtige deutsche Satze — Zusammenfassung
Offentliche Verkehrsmittel: Flugzeug / Public transport: Airplane

Sorry, no summary available



Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Auf dem Flughafen / Public transport: On the airport
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Offentliche Verkehrsmittel: Auf dem Flughafen / Public transport: On the airport




Wichtige deutsche Satze —Teil 10
Offentliche Verkehrsmittel: Auf dem Flughafen / Public transport: On the airport




Wichtige deutsche Satze — Zusammenfassung
Offentliche Verkehrsmittel: Auf dem Flughafen / Public transport: On the airport

Sorry, no summary available



Wichtige deutsche Satze
Teil 10

Das war Folge 10.

In Folge 11 gibt es den dritten Teil zum Thema o6ffentliche Verkehrsmittel.
Bis dann!

Downloads zu dieser Reihe gibt es auf der Homepage.

Wichtig!
Beachten Sie bitte die Lizenzen auf der folgenden Seite. Ab Folge 7 gelten neue
Lizenzbedingungen!
Auch die PDF-Dateien unterliegen nun der Creative-Commons-Lizenz BY-NC-SA!



OB

Die vorliegenden Audio- und
Video-Dateien, sowie die dazu
gehorigen PDF-Dateien
stehen unter der

Creative-Commons-Lizenz
Namensnennung — Nicht-
kommerziell — Weitergabe unter
gleichen Bedingungen 4.0
International.

Um eine Kopie dieser Lizenz zu
sehen, besuchen Sie bitte

Creative Commons

Sie durfen diese Audio-, Video-
und PDF-Dateien nicht verandern
und / oder ohne Zustimmung des

Autors kommerziell nutzen.

Ces fichiers audio et vidéo et les
fichiers PDF correspondants sont
sous licence

Creative Commons Attribution —
Pas d’Utilisation Commerciale —
Partage dans les Mémes Conditions
4.0 International.

Pour accéder a une copie de cette
licence, merci de vous rendre a

Creative Commons

Vous n'étes pas autorisé a modifier
ces fichiers audio, vidéo et pdf.
Vous n'étes pas autorisé a utiliser
ces fichiers pour des buts
commerciaux sans acceptation par
I'auteur.

These audio- and video-files, as
well as the corresponding pdf-files
are licensed under the

Creative Commons Attribution—

NonCommercial-ShareAlike 4.0
International License.

To view a copy of this license, visit
Creative Commons

You are not allowed to modify
these audio-, video- and pdf files.
You are not allowed to use these

files commercially without the per-
mission of the author.



http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.de
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fr
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
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